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PROTOKOLL
der Sitzung vom 12. November 2008, 10 bis 11 Uhr
BRUSSEL

Aussprache iiber nachhaltige Entwicklung im Amazonasgebiet

in Anwesenheit von Francisco Carrion Mena, ehemaliger Aufsenminister von Ecuador und
personlicher Vertreter des Prdsidenten der Republik Ecuador fiir die Initiative Yasuni ITT

Die Sitzung wird am Mittwoch, 12. November 2008, um 10.06 Uhr unter dem Vorsitz von
Renate Weber (amtierende Vorsitzende) erdffnet.

Die Vorsitzende begriiit Herrn Carrion, den Botschafter Ecuadors und die anwesenden
Mitglieder des diplomatischen Korps.

Sie entschuldigt die Abwesenheit von Herrn Lipietz und spricht ihm ihre tief empfundene
Anteilnahme aus angesichts des schweren Verlusts, den er erlitten hat.

Herr Carrion erldutert die besondere Lage der als Naturschutzgebiet ausgewiesenen Region
Yasuni, die die Heimat von zuriickgezogen lebenden indigenen Voélkern ist, in der sich aber
gleichzeitig 20% der noch nicht erschlossenen Olreserven des Landes befinden.

Er erlautert den Vorschlag, gegen Zahlungen der Weltgemeinschaft als Ausgleich fiir die
entgangenen Gewinne einen dauerhaften Schutz des Gebiets zu gewéhrleisten.

Die erforderlichen Mittel konnten sowohl von Regierungen, Stiftungen, Wirtschaftsunternehmen
und FEinzelpersonen aufgebracht werden als auch aus der Vermarktung von CO2-

Emissionszertifikaten fiir die Bewahrung des Yasuni-Gebiets.

Die Anerkennung dieser Zertifikate erfordert eine politische Entscheidung der EU. Einige
Mitgliedstaaten haben sich bereits in diesem Sinne engagiert (Spanien, Deutschland).
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Die Initiative Yasuni ITT steht in Einklang sowohl mit der weltweiten Sorge um die Umwelt
und die Einhaltung der Menschenrechte als auch mit dem Bestreben Ecuadors, nicht linger
den Rohstoffsektor die Grundlage seiner Wirtschaft bilden zu lassen, sondern diese zu
modernisieren und zu diversifizieren.

Herr Carrion betont, dass 40% der Flache Ecuadors als Naturschutzgebiete ausgewiesen sind
und dass ein bedeutender Teil des Staatshaushalts fiir den Erhalt dieser Gebiete ausgegeben
wird.

Frau Sornosa Martinez begriilt die sinnvolle Initiative und betont, wie dringlich ihre
Umsetzung sei; sie sichert die Unterstiitzung ihrer Fraktion zu.

Frau Weber fragt, welche Folgen fiir die Initiative Yasuni ITT eine politische Kursdnderung
der Regierung Ecuadors habe konne und was die Aussichten nach dem Ablauf des fiir die
Initiative vorgesehenen Zeitraums seien.

Herr Larrea erldutert, dass Ecuador zu diesem Zweck den Abschluss eines internationalen
Abkommens anstrebe, dass aber gleichzeitig die Bindung der Kohlenstoff-
Emissionszertifikate an den Wert des Erdols eine Garantie gegen die Forderung der
Vorkommen darstelle, da diese eine Riickerstattung der Gutschriften erfordere.

Die Vorsitzende fragt, ob die Finanzkrise die Projektfinanzierung nicht in Frage stelle.
Herr Carrion antwortet, dass paradoxerweise die Krise den Druck auf die Nachfrage fiir die

"Verschmutzungsgenehmigungen" erhoht habe und das Projekt so an finanzieller Attraktivitét
gewonnen habe.

Schluss der Sitzung: 10.58 Uhr.
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